FORMATO A-A1.5

) (PROVEEDOR: | (TRANSPORTE: ) (CONDICIONES DE ENTREGA:
1390 COMPAHIA REAMEX, 5.A. DE C.V. CAMION [ HARZO ]
... AV.VASCO DE QUIROGA 15 : R.E.C.:REARGOOZ0ORAZ CONDICIONES DE PAGO:
COL. BELISARIO i okl
BEE'ESE'éoNDS\?f ki ALORES 221 1 DIAS
CP. ?fcﬁ? &‘SD?JBE"GEQ.CO ?UR“LES d ( EFECTUAR ENTREGA EN:
INSTITUTO NACIONAL DE 00DIG0 POSMI_,: 03300 Sl “EL PROVEEDOR” NO CUMPLE CON LA
CIENCIAS MEDIEAS TRLS. 5601-30-53 604 5793 ALMACEN GERERAL FECHA DE ENTREGA ESTIPULADA EN ESTE
SALVADOR ZUBIRAN FAX. 5604-78-00 PEDIDO SE COMPROMETE A PAGAR AL

J INSTITUTO NACIONAL DE. CIENCIAS

; - ' 7 e _: y _ MEDICAS Y NUTRICION “SALVADOR
PEDIDO B3 ‘_P FAVOR DE CITAR ESTE NUMERO EN TODA SU S CAR B ZUBIRAN" EL 2 PORCIENTO DIARIO DEL
; ‘ CORRESPONDENCIA, DOCUMENTOS Y EMPAQUES | IMPORTE DE LOS MATERIALES
(FECHA MES DA ANO ) (REQUISICION No. i) o e gl s '
| of 30 201b nowane 4 e 04 | 007070015 ART 41 111, 41 III. ) (L5014 )
(PARTIDA CODIGO - DESCRIPCION DE LOS BIENES CANTIDAD: UNIDAD: RRERIC INTARID i )
11 15002479 SACAROSA GRADO ALIMENTICIO PARA LA TDREPARACION DE DIETAS 1§ Filg H 75.0000 $. 975.00
PARA ROEDORES
HCA: COSMOPOLITA CAT: 1050 HAS 16 & DE P (5 JERR R ) 156.00
PEPTO(5). SOLICITANTE(s) :  0208.00;
KNTREGAS/FECHA MAXIMA:  mar:13 28/03
| PR TR 7 7 W 5 0 0 0 R It el i i R P L
ek UN WIL CIENTO TREINTA Y UN PESOS 00/100 M.N, #¥x i\\:q ] Ly 131 00

* PROG. / PART. / HONTO'/ No. SUF. / TIPO REC.:
p 8 10 24 E022 V020 / 22201 / ABR:$1181.00 / 2018 / P;

FACTURAR DE ACUERD( AL PEDIDO, ENTREGAR FIANZA DE GARATIA DE ACUERDO A CLAUSULA 5 DEL PEDIDD -

I EN| APEGO AL ARTICULO 72 FRACCION 1II DEL REGLAMENTO DE [A LEY

% PRECI0 ¥IJO *x

AN

Al :;f;,s.“.‘ " i R Fr iyl i g o N
Ed 5 o e :
ELABO (NOMBRE, FIE REVISO (NOMBHE FIFIM E RGO): AUTORIZACIONES (NOMBRE, FIRMA Y CARGO):
ﬁﬂRLOS ?.GUIGH B" (‘33.. PAS. 1EC. DA l &, PLORES ?LORIS
RD Wil v RIS {'mmm

J

_20041.130 ADQUISICIONES

VER OBSERVACIONES E INSTRUCCIONES
VARIAS AL REVERSO



CLAUSULADO DEL PEDIDO

1. GENERALIDADES:

1.1.:Este pedido no es valido si presenta tachaduras,
enmendaduras y/o alteraciones.

1.2. Los derechos g)obligacmnes descritos en este pedido, no
podréan cederse en forma parcial ni total a favor de cualquier otra
persona, con excepcién de los derechos de cobro, en cuyo caso
se debera conlar con el consentimiento del "INCMNSZ", de
acuerdo a lo establecido en el Articulo No. 46 de la LAASSP
en vigor.

1.3. El monto total de este pedido, se basa en la colizacion
presentada por "EL PROVEEDOR", y/o en el fallo econémico
resultante del procedimiento de la adquisicién, de acuerdo a lo
eslablecido en el Articulo No. 26 de la LAASSP.

1.4. "EL PROVEEDOR" podra presentar por escrito en un plazo
maximo de 5 dias naturales después de la recepcién del pedido,
solicitud de modificaciones y/o aclaraciones al mismo, derivado
de errores mecanograficos y omisiones que desvirtien su oferta
original; dicha solicitud no implica el desistimiento de su(s
oferta(s); después de este plazo el pedido se considerar
def{mhvamente aceptado, por "EL PROVEEDOR" en todas sus
partes

1.5, El plazo de entrega en dias habiles sefialado en el texto del
pedido, se contara como a conlinuacién se eslablece:

recepcion del pedido, por parte del representante aulorizado de
la emprasa que corresponda, misma que deberd conslar en

el

gi las antragas son programadas, "EL PROVEEDOR" se
compromete a cumplir con las mismas en las fechas convenidas,
de lo ‘contrario se haré acreedor a la penalizacion cormespondiente.
- En ningtin caso, "EL PROVEEDOR" entregara articulos distintos
o suslitutos a los espeacificados en el pedido, sin contar con la
autorizacion ?revla y escrita del jefe del Departamento
correspondiente.
-‘Latransportacion de los bienes, las maniobras de carga
descalEa en el andén del lugar de entrega serdn a cargo de 'E{
PROVEEDOR', asi como el aseguramiento de los bienes, hasta
que estos sean recibidos de conformidad con el “INCMNSZ".
- Los bienes deberan ser en ados r los proveedores bajo
el esquema LAB “Libre a Bo DP “Entrega Derechos
Pagados Deslino Final”.
1.6. Una vez recibidos los bienes, se someleran a revision para
comprobar que las caracteristicas técnicas sean idénticas a las
solicitadas. Para lal efecto, el "INCMNSZ" podra auxiliarse de
las areas usuarias para realizar Ia revision correspondiente y en
caso de existir diferencias, se procedera a la devolucion de los
bienes sin responsabilidad para el “INCMNSZ"
1.7. "EL PROVEEDOR" asume toda la responsabllldad por
infraccion o invasién de derechos de propiedad de marca y
patente. Ademas se compromete a reembolsar al “INCMNSZ"

Juier erogacion causada por estos y otros concep

de acuerdo a lo establecido en el Articulo No. 45, fraccién XX,
de la LAASSP.

2. MODIFICACION:

El *INCMNSZ" dentro de su presupuesln podrzi mudqfca{ al
grasenle pedido de conformidad a lo eslablecido en el Articulo
2 de la LAASSP y el 56 de su Reglamerilo dentro de los doce
meses posleriores a su/firma para incrementar la cantidad de
los bienes adquiridos, siempre que el monlo total de las
es no rebasen el veinte por ciento de los conceptos
y volimenes contratados originalmente, de igual forma, de asi
ueririo el “INCMNSZ" cancelar hasla un diez por ciento

del total del pedido.

- El plazo se empezara a contar a parlir de la fecha de la |

tos similares

3. EMPAQUES: | {

Los bienes deberén entregarse en las condiciones dplimas de
envase y embalaje que garanticen al INCMNSZ" que los bienes
no sufran dafio durante las maniobras de carga y descarga en el
Departamento correspondiente; asi como almacenaje.

4. PRORROGA: i !

Cuando "EL PROVEEDOR" por causa de fuerza mayor o caso
fortuito no pueda surtir los materiales en la fecha convenida,
debera solicitar por eserito cinco dias habiles antes del vencimiento
del plazo de entrega, al departamento de Adquisiciones, una
ampliacion del mismo, en la inteligencia de que si, el nuevo plazo
solicitado se concede y no se cumple con la entrega del material,
la pena seiialada en el punto 7 se aplicara, considerando la
penalizacion a partir de la fecha inicialmente acordada.

Cuando el dltimo dia del plazo de entrega sea inhabil o fin de
semana, se entendera prorrogado hasta el dia habil siguiente sin
que esto implique penalizacian.

5. GARANTIA DE CUN™1 MIENTO:

i

Con fundamento et ef Ari2- /48 dé la LAASSP fos pmveedorasr :

deberan garantizar; |. L» anticipos que, en su caso, reciban,
Eslas garantias deberdr; o nstituirse por la totalidad del monto
de los anticipos, y Il. |[El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimit it de las obligaciones derivadas del

pedido, “EL PR 7V 7 "DOR" se
certificado, de caja o fianza expedida por Institucion
legalmente autorizada, por un importe del 10% del monto total
de este pedido, antes del I.V.A., a favor del “INCMNSZ" dentro
de los diez dias naturales 5|guientes alafirma doi mismo, salvo
que la entrega de los bienes se realice dentro dsi crlqng plazo.,

Dicha fianza, debera cubrir la calidad de los biems‘ ) de este
contralo contra defectos de fabricacion o, vicios , POF un
periodo de doce meses, contados a.partir de la erltraga y
aceplacion de los bienqs a anhga siﬂahdclén det ']NCMNSZ?

6. GARANﬂA ﬂE WDAD DE'LOS BIENES |

- Y
De conformidad’ ashﬂbddoenelmﬂculosasegundopérrafo
de'la LAASSP, IF.?\ Proveedores quedaran obligados antq el
INCMNSZ" & responder de los defectos y vicios ocultos.de los
bienes,y de la calidad de los servicios, asl como e cualquier otra
responsabilidad en que hubieren ifclrrido; an fos inos
senalados en el i;mseme pedido i en. Ia Wg{ﬂab[an aplicable.
iy oL

“EL PROVEéD pm}\am anponeﬂos en un plazo no
mayor de ci dx Ias n u;a\& contados a partir de que se le
devuelvan Io nes po ersonal de los almacenes del
“INCMNSZ", I asma ongmatﬁas por las devoluclonas seran
por cuenta da L PROVEEDOR'".

I

RO PENA CQNVENCIONAL: R

El “INCMNSZ" aplicar lina pena convenéional por cada dia de
atraso en la entrega de los bienes, por el equivalente al 2% sobre
el valor total de lo incumplido, méas L.V.A., en cada uno de los
supuestos siguientes: |

obliga a otorgar un cheque

Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
estipulado en el pedido. En este supuesto la aplicacion
de la pena convencional podra ser hasla por un maximo
de cinco dias como entrega con alraso.

La pena convencional por atraso se calculara por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacion eslablecido, aplicado al valor de los
bienes entregados con atraso, y de manera proporcional
al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicion o concepto. La
suma de las penas convencionales no debera exceder
el importe de dicha garanlia.

Con fundamento en el tercer parrafo del Articulo
96 del Reglamento de la LAASSP, en el caso de
procedimientos de contratacién en los que se exceplie
la presentacién de garantia de cumplimiento de contrato
en términos de la Ley, el monto méaximo de las penas
convencionales por alraso sera del veinte por ciento
del monto de los bienes, arrendamientos o servicios
entregados o prestados fuera del plazo convsnido

8. bEDucn\rAs

Las deduclwas se aplicaran por concepto de penas
convenclonales, una vez transcurrido el término que
liene-"EL.PROVEEDOR" para comprobar que |a pena
convencional gs improcedente, estas deductivas se
aplicaran diréétamente de lo facturado por "EL
PROVE.I:EDOR‘.

9. RESCISION:

El “INCMNSZ" podr4 iniciar el procedimiento de
rescision del presente pedido en los casos siguientes:
- Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue la fianza
sefnalada en el punto 5 en los plazos sefialados.

- Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue los bjenes
conforme a las especificaciones establecidas en este
pedido.

'~ Cuando "EL PROVEEDOR" ceda, traspase o

subcontrale |a totalidad o parte de los bienes objeto
de este pedido, sin consentimiento por escrito de el
“INCMNSZ",

- Cuando “EL PROVEEDOR" sea declarado en estado
de quiebra o suspensién de pagos por autoridad
compelente.

- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
en la fecha establecida, incluida la prorroga que en su
caso se aulorice,

Cuando se presente una o varias de eslas hipdlesis,
el "INCMNSZ" requeriré por escrito al “PROVEEDOR”
para que en un término de diez dias habiles contados
a parlir de que reciba dicha comunicacion, sea

subsanada la deficiencia, si al final de este término "EL

PROVEEDOR" no cumple salisfactoriamente con dicho

_requerimiento, el "INCMNSZ" comunicara por escrilo

a "EL PROVEEDOR" |a consumacion de; la rescision.

10. DE LA FACTURACION:

“EL PROVEEDOR’ deberé facturar conforme al pedido y a las indicaciones
emitidas por los almacenes del “INCMNSZ".

11. DECLARACION BAJO PROTESTA:

Yo, "EL PROVEEDOR" declaro bajo prolesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de la Ley de la Materia y su Reglamento y que
ne me encuentro en ninguno de los supuestos del Articulo 50 y 60
antepeniitimo péarrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y
Servicios del Sector Plbico vigente, por lo tanto, acepto todos los términos
del presente pedido.

12, ANTICIPOS:

No se otorgarén anticipos salvo que estos sean establecidos en la
convocatoria de la Licitacién o Invitacién a cuando menos Tres Personas
o Adjudicacion Directa.

13. DEVOLUCIONES:

El 'INCMNSZ" podré hacer la devolucion de los bienes durante el periodo

| de garantia, bajo los siguientes su

puestos: -
- Que el producto no retina las caracteristicas fisicas de calidad o la
presentlacion requerida.
- Que no sean las marcas oferladas.
- Que sea diferente o equivalente a lo solicitado.
--Que se detecten vicios ocullos y/o defectos de fabricacién.

En caso de que las causas que orlglnen la devolucién sean
trascendentales a juicio de las 4reas usuarias, o bien se incurra por
segunda vez en algin molivo de devolucion, serd prolestalivo para el
“INCMNSZ" y se procederd a la rescisién del pedido correspondiente y
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

14. CONFORMIDADES:
Una vez leldo el PEDIDO y enteradas la partes de su contenido, valor y

: consecuencias legales, se firma en original y copia en la Cludad de

México.
15. PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSP, en
cualquier momento "EL PROVEEDOR” o el INCMNSZ" podrén presentar

ante la Secretaria de la Funcién Publica solicitud de concillacién, por
desavenencias, derivadas del cumplimiento del presente pedido.

16.~VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria de la Funcion Publica,
en el ejercicio de sus facultades, podré verificar, en cualquier tiempo, que
los adquisiciones se realicen conforme a lo establecido en la ley de
Adquisuaonas Arrendamientos y Servicios del Sector Piiblico y en otras
disposiciones aplicables.

La Secretarla de la Funcién Publica podra realizar las visilas e
inspecciones que estime pertinentes a las dependenclas y entidades que
realicen adquisiciones, e igualmente podré solicitar a los servidores

“puiblicos 'y a los proveedores que participen en ellas todos |0 datos @

.informes relacionados con los actos de que se trate, conforme al Articulo

/_

OBSERVACIONES:

“EL. PROVEEDOR" SE OBLIGA A ENTREGAR LOS BIENES EN LOS TﬁRMINOS PACTADOS EN ESTE F’ED[DO Y SE
SUJETARA A LAS DISPOSICIONES DE LALEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO Y SERVICIOS DEL SECTOR

J =

FUBLICO Y SU REGLAMENTO. ESTE PEDIDO SE FORMALIZA A F‘ARTIR DE LA FIRMA,

e

\

57 |a ley de Adquisiciones, Amrendamientos y Serviclos del Sector Pblico.
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